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See the notice on TED website

539225-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Véhicules de lutte contre l'incendie – Gemeinde Bad Rothenfelde / Lieferung eines 
Hilfeleistungslöschgruppenfahrzeugs (HLF 20) für die Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde
OJ S 148/2026 04/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landkreis Osnabrück - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle - im Auftrag der 
Gemeinde Bad Rothenfelde
Adresse électronique: vergabe@lkos.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Gemeinde Bad Rothenfelde / Lieferung eines Hilfeleistungslöschgruppenfahrzeugs (HLF 
20) für die Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde
Description: Gemeinde Bad Rothenfelde / Lieferung eines 
Hilfeleistungslöschgruppenfahrzeugs (HLF 20) für die Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde
Identifiant de la procédure: a15f14ca-4d7f-492d-bbb9-e5b1dda82b0b
Identifiant interne: LKOS 2026 - 098
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Westfalendamm 6  
Ville: Bad Rothenfelde
Code postal: 49214
Subdivision pays (NUTS): Osnabrück, Landkreis (DE94E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYYDYT86CUEQ3# Enthalten 
die Teilnahme- / Vergabeunterlagen nach Auffassung der Bewerber / Bieter Unklarheiten, 
Unvollständigkeiten oder Fehler, so haben diese unverzüglich die Vergabestelle rechtzeitig vor 
Ablauf der Teilnahme- / Angebotsfrist in Textform darauf hinzuweisen. Die Kommunikation 
erfolgt gem. § 9 VgV grundsätzlich über elektronische Mittel. Eine mündliche Kommunikation u.
a. über die Vergabeunterlagen ist nicht gestattet. Bewerber- / Bieterfragen sind bis spätestens 
20.08.2026 ausschließlich an die Zentrale Vergabestelle des Landkreises Osnabrück über die 
Vergabeplattform "vergabe.Niedersachsen" zu richten. Die Abgabe eines Teilnahmeantrages / 
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Angebotes per E-Mail oder über eine Nachricht an die Vergabestelle im Bereich 
"Kommunikation" der Vergabeplattform ist nicht zulässig! Im Auftragsfall wird der Vertrag 
ausschließlich zu den sich aus den Vergabeunterlagen ergebenden Bedingungen 
geschlossen. Abweichende Allgemeine Geschäftsbedingungen (AGB) des Bieters werden 
auch dann nicht Vertragsbestandteil, wenn Ihnen nicht ausdrücklich widersprochen wird 
(Abwehrklausel). Information über die Erhebung und Verarbeitung personenbezogener Daten 
nach Art. 13 Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO): Sofern Sie in diesem 
Vergabeverfahren personenbezogene Daten wie beispielsweise Namen, Vornamen oder 
Kontaktdaten Ihrer Mitarbeiter*innen angeben, werden diese durch die Zentrale Vergabestelle 
des Landkreises Osnabrück erhoben, verarbeitet und gespeichert. Die Erhebung der 
personenbezogenen Daten dient ausschließlich dem Zweck der Durchführung des 
Vergabeverfahrens. Es erfolgt keine Weitergabe der Daten an Dritte. Im Falle der 
Zuschlagserteilung werden die übermittelten Daten über die Dauer des Vergabeverfahrens 
hinaus mit den Vergabeunterlagen als zahlungsbegründende Unterlagen für eine Dauer von 
10 Jahren gespeichert. Weitere Informationen zur Datenverarbeitung und Datensicherheit 
erhalten Sie auf der Homepage des Landkreises Osnabrück unter www.landkreis-osnabrueck.

 .de/information-dsgvo
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (zwingender 
Ausschlussgrund)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 123 Abs. 1 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 123 Abs. 1 Nr. 2 u. 3 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4 u. 5 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Corruption: § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: § 123 Abs. 4 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 123 Abs. 
4 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB 
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB 
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

http://www.landkreis-osnabrueck.de/information-dsgvo
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Insolvabilité: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung 
des Auftraggebers)
Biens administrés par un liquidateur: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, 
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
État de cessation d’activités: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, 
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB 
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Faute professionnelle grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, 
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 124 Abs. 
1 Nr. 4 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: § 124 Abs. 1 
Nr. 5 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: § 
124 Abs. 1 Nr. 6 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des 
Auftraggebers)
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB 
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 124 Abs. 1 Nr. 8 u. 9 
GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Fahrgestell
Description: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Lieferung eines 
Hilfeleistungslöschgruppenfahrzeugs (HLF 20) für die Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde. 
Die Gesamtleistung wird in zwei Lose geteilt: - Los 1: *Lieferung eines Fahrgestells zum 
Aufbau eines HLF 20 nach DIN EN 1846 und in Anlehnung an DIN 14 530 Teil 27 *Lieferung 
bis spätestens Dezember 2028 - Los 2: *Lieferung des feuerwehrtechnischen Aufbaus eines 
HLF 20 nach DIN EN 1846 und in Anlehnung DIN 14 530 Teil 27 *Lieferung bis spätestens 
Juni 2029
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Westfalendamm 6  
Ville: Bad Rothenfelde
Code postal: 49214
Subdivision pays (NUTS): Osnabrück, Landkreis (DE94E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zur Eignung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Im Falle einer Eintragung Ihres 
Unternehmens in das Amtliche Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen für den Liefer- und 
Dienstleistungsbereich ist die Übersendung eines entsprechenden Nachweises mit dem 
Angebot ausreichend; die Eigenerklärung zur Eignung muss dann nicht mit dem Angebot 
eingereicht werden.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 
(Qualitätsmanagementsystem) oder gleichwertig - Der Bieter muss über eine Zertifizierung 
nach DIN EN ISO 9001 (Qualitätsmanagementsystem) oder gleichwertig verfügen. Dies ist auf 
gesonderte Anforderung der Vergabestelle nachzuweisen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Referenzen - Als Beleg der erforderlichen technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit sind vom Bieter - auf gesonderte Anforderung der Vergabestelle 
- Referenzen über gleichwertige Aufträge der letzten drei Jahre zu benennen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT86CUEQ3/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT86CUEQ3
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 29 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine evtl. Nachforderung erfolgt auf Grundlage von § 56 Abs. 2 
- 5 VgV.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Kreishaus Osnabrück
Informations complémentaires: Bieter sind gem. § 55 Abs. 2 S. 2 VgV nicht zur Öffnung der 
Angebote zugelassen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Los 1: *Lieferung bis spätestens Dezember 
2028 - Los 2: *Lieferung bis spätestens Juni 2029
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Der Auftragnehmer hat als Vertragsstrafe für Verzug bei 
Überschreitung der vereinbarten Fristen für jeden Werktag 0,2 Prozent desjenigen Teils der 
Leistung, der nicht genutzt werden kann, zu zahlen. Die Bezugsgröße zur Berechnung der 
Vertragsstrafe bei der Überschreitung von Einzelfristen ist der nicht nutzbare Teil der Leistung, 
der den bis zu diesem Zeitpunkt vertraglich zu erbringenden Leistungen entspricht. Die 
Vertragsstrafe wird auf insgesamt 5 Prozent der Auftragssumme (ohne Umsatzsteuer) 
begrenzt.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist 
ausdrücklich auf die Rügeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3
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Präklusionsregelungen gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis Nr. 4 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) in der Fassung der Bekanntmachung vom 26. Juni 2013 
(BGBl. I S. 1750, 3245), zuletzt geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 19. Juli 2022 
(BGBl. I S. 1214), hinsichtlich der Behauptung von Verstößen gegen die Bestimmungen über 
das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 GWB lautet: Der Antrag [auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens] ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Die Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrensgemäß § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulässig ist, 
wenn nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen 
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird 
gemäß § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, hiervon vor 
Zuschlagserteilung nach Maßgabe des § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information 
darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf elektronischem Weg oder per 
Telefax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 
GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, 
§ 134 GWB.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landkreis Osnabrück - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle - im Auftrag der Gemeinde 
Bad Rothenfelde
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Osnabrück - 
Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle - im Auftrag der Gemeinde Bad Rothenfelde

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Aufbau
Description: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Lieferung eines 
Hilfeleistungslöschgruppenfahrzeugs (HLF 20) für die Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde. 
Die Gesamtleistung wird in zwei Lose geteilt: - Los 1: *Lieferung eines Fahrgestells zum 
Aufbau eines HLF 20 nach DIN EN 1846 und in Anlehnung an DIN 14 530 Teil 27 *Lieferung 
bis spätestens Dezember 2028 - Los 2: *Lieferung des feuerwehrtechnischen Aufbaus eines 
HLF 20 nach DIN EN 1846 und in Anlehnung DIN 14 530 Teil 27 *Lieferung bis spätestens 
Juni 2029
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Westfalendamm 6  
Ville: Bad Rothenfelde
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Code postal: 49214
Subdivision pays (NUTS): Osnabrück, Landkreis (DE94E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Freiwillige Feuerwehr Bad Rothenfelde

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zur Eignung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Im Falle einer Eintragung Ihres 
Unternehmens in das Amtliche Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen für den Liefer- und 
Dienstleistungsbereich ist die Übersendung eines entsprechenden Nachweises mit dem 
Angebot ausreichend; die Eigenerklärung zur Eignung muss dann nicht mit dem Angebot 
eingereicht werden.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 
(Qualitätsmanagementsystem) oder gleichwertig - Der Bieter muss über eine Zertifizierung 
nach DIN EN ISO 9001 (Qualitätsmanagementsystem) oder gleichwertig verfügen. Dies ist auf 
gesonderte Anforderung der Vergabestelle nachzuweisen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Referenzen - Als Beleg der erforderlichen technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit sind vom Bieter - auf gesonderte Anforderung der Vergabestelle 
- Referenzen über gleichwertige Aufträge der letzten drei Jahre zu benennen.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT86CUEQ3/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT86CUEQ3
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 29 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine evtl. Nachforderung erfolgt auf Grundlage von § 56 Abs. 2 
- 5 VgV.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Kreishaus Osnabrück
Informations complémentaires: Bieter sind gem. § 55 Abs. 2 S. 2 VgV nicht zur Öffnung der 
Angebote zugelassen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Los 1: *Lieferung bis spätestens Dezember 
2028 - Los 2: *Lieferung bis spätestens Juni 2029
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Der Auftragnehmer hat als Vertragsstrafe für Verzug bei 
Überschreitung der vereinbarten Fristen für jeden Werktag 0,2 Prozent desjenigen Teils der 
Leistung, der nicht genutzt werden kann, zu zahlen. Die Bezugsgröße zur Berechnung der 
Vertragsstrafe bei der Überschreitung von Einzelfristen ist der nicht nutzbare Teil der Leistung, 
der den bis zu diesem Zeitpunkt vertraglich zu erbringenden Leistungen entspricht. Die 
Vertragsstrafe wird auf insgesamt 5 Prozent der Auftragssumme (ohne Umsatzsteuer) 
begrenzt.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist 
ausdrücklich auf die Rügeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT86CUEQ3
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Präklusionsregelungen gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis Nr. 4 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) in der Fassung der Bekanntmachung vom 26. Juni 2013 
(BGBl. I S. 1750, 3245), zuletzt geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 19. Juli 2022 
(BGBl. I S. 1214), hinsichtlich der Behauptung von Verstößen gegen die Bestimmungen über 
das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 GWB lautet: Der Antrag [auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens] ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Die Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrensgemäß § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulässig ist, 
wenn nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen 
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird 
gemäß § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, hiervon vor 
Zuschlagserteilung nach Maßgabe des § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information 
darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf elektronischem Weg oder per 
Telefax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 
GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, 
§ 134 GWB.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landkreis Osnabrück - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle - im Auftrag der Gemeinde 
Bad Rothenfelde
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Osnabrück - 
Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle - im Auftrag der Gemeinde Bad Rothenfelde

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Osnabrück - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle - im Auftrag der 
Gemeinde Bad Rothenfelde
Numéro d’enregistrement: t:05415011100
Adresse postale: Am Schölerberg 1
Ville: Osnabrück
Code postal: 49082
Subdivision pays (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@lkos.de
Téléphone: +49 5415011100
Télécopieur: +49 54150161100
Adresse internet: https://www.landkreis-osnabrueck.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:vergabe@lkos.de
https://www.landkreis-osnabrueck.de


539225-2026 Page 10/10

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr 
und Bauen
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lüneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131153308
Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 53a29d4d-5250-475d-8f2b-e7b43b9182ec  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 03/08/2026 11:30:49 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 539225-2026
Numéro de publication au JO S: 148/2026
Date de publication: 04/08/2026
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https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
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